PROPOZICIJE TAKMICENJA
ZA BH TELECOM PREMIJER LIGU BIH
MUSKE | ZENSKE EKIPE

TAKMICARSKA SEZONA 2023/2024

Septembar, 2023.godine



Na osnovu c€lana 35. i 64. Statuta Rukometnog saveza Bosne i Hercegovine, Upravni
odbor Rukometnog saveza Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu UO RS BiH), na svojoj
sjednici odrzanoj u Sarajevu, dana 24.09.2023. godine, donio je:

PROPOZICIJE TAKMICENJA BH TELECOM PREMIJER LIGE BIH ZA MUSKE
| ZENSKE EKIPE - SEZONA 2023/2024.

| - OPSTI USLOVI
Clan 1.

Zvani¢ni naziv takmicenja je “BH Telecom Premijer liga BiH za muskarce” i “BH
Telecom Premijer liga BiH za zZene”.

Samo ovi zvani¢ni nazivi ¢e se koristiti u svim zvani¢nim publikacijama, saopstenjima za
javnost, press konferencijama, reklamama, itd.

Ovim Propozicijama takmienja (u daljem tekstu Propozicije) odreduje se oblik
takmicenja u BH Telecom Premijer ligi za muSke ekipe (u daljnjem tekstu PLM) i BH
Telecom Premijer ligi za Zenske ekipe (u daljnjem tekstu PLZ), koje organizuje
Rukometni savez Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu RS BIH).

Propozicije takmi€enja (nakon usvajanja) ¢e biti objavljene na zvani¢noj web stranici RS
BiH: www.rsbih.ba.

Propozicijama se odreduju prava i obaveze, te konatan poredak svih u€esnika u
takmicenju.

Ovi propisi se odnose na takmicenja za muskarce i Zzene.

Clan 2.

BH Telecom Premijer liga BiH za muskarce i BH Telecom Premijer liga BiH za Zene su
takmicenja Rukometnog saveza Bosne i Hercegovine.

Rukometni savez BiH osnovao je i vodi BH Telecom Premijer ligu BIH za muskarce i
Zene u okviru svojih klupskih takmicenja.

Registracijom za BH Telecom Premijer ligu BIH za musSkarce i Zene, klub potvrduje da
prihvata i poStuje Statut RS BiH kao i odgovaraju¢e dokumente, koji ¢ine sastavni dio
ovih propisa:

- IHF pravila igre

- Pravilnik o kategorizaciji rukometnih trenera RS BiH

- Pravilnik o edukaciji rukometnih trenera RS BiH

- Pravilnik o licenciranju rukometnih trenera RS BiH

- Disciplinski pravilnik RS BiH

- Registracioni pravilnik RS BiH

Igraci, treneri i sluzbene osobe takode moraju biti registrovani i licencirani u skladu sa
odredbama Registracionog pravilnika RS BiH.

Registracije i licence igraca i sluzbenih osoba objavljuju se na web stranici RS
BIH prije poc€etka prvenstva.



Il - DVORANA
Clan 3.

Sve ekipe su duzne najkasnije petnaest /15/ dana prije poCetka takmicenja, prijaviti RS
BiH, dvoranu za igranje utakmica PLM i PLZ, kao i rezervnu dvoranu, koje su
registovane od strane RS BiH.

Sve dvorane moraju biti dekorisane zastavama Bosne i Hercegovine i RS BiH,
dimenzija 2x1 metar.

Ekipa domacin utakmice, koja prireduje utakmicu u registrovanoj sportskoj dvorani,
koja u trenutku odigravanja utakmice ne ispunjava uslove iz stava 2. ovog €lana, kaznit
¢e se nov€anom kaznom.

Clan 4.

Utakmice se igraju u sportskim dvoranama, koje je registrovao Rukometni savez BiH i 0

tome izdao odgovarajuce rjeSenje.

Uslovi koje moraju ispunjavati sportske dvorane su:

A Teren za igru dimenzija 40 x 20 metara, a pod mora biti od drveta ili drugog
elasti€énog materijala;

A Teren za igru mora biti odvojen od gledalaca ogradom koja ¢e onemoguciti
ulazak gledalaca na teren. Visina ograde je jedan metar i ista mora biti udaljena
od terena za igru najmanje jedan metar;

A Na golovima moraju biti postavljene ispravne mreze;

Golovi moraju biti pricvrsceni za pod;

A Dvorana mora biti pravilno osvijetliena i uz odgovaraju¢i raspored svjetlosnih
izvora. Jacina svjetla je najmanje 500 luksa;

A Dvorana mora da ima svlacionice za svaku ekipu posebno i posebno za sudije sa
tuSevima i sanitarnim uredajem;

A U dvorani mora biti posebna prostorija za sastavljanje zapisnika utakmice koja se
stavlja delegatu na raspolaganje;

A U odredenom prostoru pored terena za igru mora se postaviti zapisnicki sto i
pored njega sa obje strane klupe sa 16 mjesta ili 16 uvezanih stolica za
rezervne igracCe i sluzbene osobe kluba.

A Ljekar /medicinski radnik i spiker sjede pored zapisni¢kog stola;

A Za zapisni¢kim stolom sjede samo delegat, zapisniar i mjerilac vremena. Za
zapisniCkim stolom mogu da sjede i po jedan predstavnik obje ekipe i to kada u
dvorani dode do kvara na semaforu ili kada na utakmicu ne dode delegat.

A Na klupama sjede rezervni igraCi u sportskoj opremi i najviSe Cetiri sluzbene
osobe sa istaknutim odgovarajuéim oznakama ( A, B, C ILI D ); svi moraju biti
upisani u zapisnik sa utakmice i sve sluzbene osobe moraju biti
jednoobrazno obucéene u sportsku ili drugu opremu kluba, koja mora biti u
boji razli€itoj od boje dresova protivnicke ekipe.

A U dvorani se mora nalaziti ispravan semafor za pokazivanje tacnog vremena i
rezultata utakmice. Vrijeme se mjeri 2 x od 0 do 30 minuta ili od 0 do 60 minuta.
Ispitivanje ispravnosti semafora se utvrduje 1 sat prije poCetka utakmice.

A U dvorani se moraju nalaziti Cetiri /4/ Stoperice za mjerenje vremena, kao i rucni
semafor za prikazivanje rezultata, bez kojih utakmica ne moze poceti, ukoliko ne
radi semafor u dvorani.

A Dozvoljeno je igraCima da koriste ljepilo i isto mogu drzati — odloziti na
patikama. Medutim, nije dozvoljeno drzanje ljepila na rukama ili zglobovima, jer
liepilo moze dospjeti u o€i ili lice igraca i tako ugroziti zdravlje protivnika.

>



A Dvorana mora biti dekorisana u skladu sa upustvom o ispunjavanju marketinskih
obaveza prema generalnom sponzoru BH Telecomu.

Bez obzira Sto je dvorana sluzbeno registrovana od strane Rukometnog saveza BiH,
domacin je obavezan da na svakoj utakmici osigura da svi naprijed navedeni uslovi u
cijelosti budu ispunjeni, a utakmica ¢e poceti kada sudije i delegat utvrde da su se stekli
uslovi za odigravanje utakmice.

Ekipa, domacin utakmice, koja organizuje utakmicu u registrovanoj sportskoj dvorani,
koja u trenutku odigravanja utakmice ne ispunjava uslove iz odredbe stava 2. ovog
Clana, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.

Clan 5.

U gledalistu i na terenu sportske dvorane u vrijeme organizacije utakmice je zabranjeno
puSenje. Ekipa koja ne ispuni uslove iz odredbe stava 1. ovog Clana, kaznit ¢e se
novcéanom kaznom.

Clan 6.

U sportskoj dvorani gdje se igra utakmica zabranjeno je unoSenje staklenih i tvrdih
predmeta, pogodnih za bacanje u polje za igru.

Ekipa koja ne ispuni uslove iz odredbe stava 1. ovog Clana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Clan 7.

U gledalistu sportske dvorane, najmanje dva (2) sata prije i za vrijeme utakmice, je
zabranjena prodaja alkoholnih pi¢a, kao i unoSenje istih.

Ekipa koja ne ispuni uslove iz odredbe stava 1. ovog ¢lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Il - KALENDAR TAKMICENJA
Clan 8.

Termini igranja utakmica, u svim takmicenjima, moraju biti uskladeni sa Kalendarom
takmi¢enja RS BiH kojeg je usvojio UO RS BiH pred pocetak svake takmicarske sezone.
Za izradu kalendara takmicCenja je odgovorna kancelarija RS BiH i izraduje se na
prijedlog Stru¢ne komisije, selektora nacionalnih timova BiH, §to mora biti uskladeno sa
kalendarom takmiCenja EHF i IHF.

Clan 9.

Igranje utakmica izvan propisanog termina dopusteno je samo u vanrednim
okolnostima, o €¢emu odluku donosi Komesar takmi¢enja u slu¢aju opravdanog razloga,
isklju€ivo na pisani zahtjev klubova i saglasnost oba kluba.

Te utakmice igraju se u rezervnim terminima, tj.u prvom slobodnom terminu, a sa ciljem
regularnosti takmicenja, najkasnije u roku od 15 dana od ranije predvidenog termina.



Clan 10.

Utakmice se igraju prema utvrdenom i usvojenom Kalendaru takmicenja u redovnim
terminima:

Muske ekipe:

Subota - od 16:00 do 20:00 sati

Zenske ekipe:

Subota — od 15:00 do 20:00 sati

Nedelja — od 13:00 do 17:00 sati i

Srijeda - od 17,00 do 20,00 sati, odgodene utakmice i utakmice koje su
predvidene Kalendarom takmicenja za igranje srijedom.

Komesar moze odrediti da se utakmica igra i bilo koji drugi dan, ukoliko za to postoji
potreba u skladu sa ¢lanom 78.

Clan 11.

Ako je kalendarom takmicenja predvideno da se utakmica odigra radnim danom,
pocetak utakmice mora biti zakazan od 17:00 do 20:00 sati.

Clan 12.

Ukoliko utakmicu direktno prenosi ovlasteni televizijski servis, utakmica ¢e se
igrati prema usaglasenom terminu sa televizijskim servisom.

IV - FINANSIJSKI TROSKOVI
Clan 13.
Visinu i naCin uplate kotizacije iz stava 1. ovog ¢lana se odreduje odlukom UO RS BiH.

Ekipa koja ne uplati kotizaciju iz stava 1. ovog €lana u vremenskom roku i na nacin
koji je odredio UO RS BiH, ne moze sudjelovati u takmi€enju.

Za takmicCarsku sezonu 2023/2024 visina kotizacije za muske ekipe je:

5.000,00 KM po ekipi.
Kotizacija se uplaéuje u dva navrata:
- Iznos u visini 2.500,00 KM sedam (7) dana prije pocetka jesenjeg dijela
takmicenja;
- Iznos u visini 2.500,00 KM sedam (7) dana prije po€etka proljetnog dijela
takmicenja.

Za takmicCarsku sezonu 2023/2024 visina kotizacije za Zzenske ekipe je:

3.000,00 KM po ekipi.
Kotizacija se uplaéuje u dva navrata:
- Iznos u visini 1.500,00 KM sedam (7) dana prije pocetka jesenjeg dijela
takmicenja;
- Iznos u visini 1.500,00 KM sedam (7) dana prije po€etka proljetnog dijela
takmicenja.



Za kompletnu realizaciju i kontrolu pravovremenog izvrSavanja uplata gore navedenih
iznosa zaduzZena je kancelarija RS BiH, a Generalni sekretar je u obavezi pisanim
informacijama redovno izvjeStavati ¢lanove UO RS BiH, te Komesara takmicenja o
izvrSavanju istih.

Clan 14.

Visina taksi sluzbenih lica za sezonu 2023/2024:

> Delegat/kontrolor 300,00 KM
> Sudijski par (2 x 280,00 KM) 560,00 KM
> Mijerilac vremena/zapisni¢ar (2 x 20,00) 40,00 KM
> Ukupno: 900,00 KM

V - VODENJE TAKMICENJA
Clan 15.

Takmicenjem u BH Telecom Premijer ligi u organizaciji RS BiH, rukovodi Komesar kojeg
imenuje UO RS BiH, na prijedlog mati¢nih saveza. Komesar takmiCenja je zaduzen za
kompletno organizaciono-tehni¢ko provodenje takmicenja.

Komesar u prvom stepenu donosi sve odluke u vezi takmicenja primjenjujuci odredbe
vazec¢ih normativno-pravnih akata Saveza .

Clan 16.
Obaveze Komesara su da:

A predlaze Upravnom odboru Propozicije takmi€enja najkasnije Sezdeset (60) dana
prije poCetka takmicarske sezone,

A neposredno upravlja takmiCenjima na osnovu Propozicija takmi¢enja i Pravilnika
o organizaciji takmi¢enja RS BiH,
A odluCuje o svim pitanjima u vezi sa takmiCenjem u prvom stepenu,

A odluCuje o kaznama u prvom stepenu,

A Pokrece disciplinske postupke i donosi odluke u prvom stepenu,
A odreduje utakmice visokog rizika,

A registruje utakmice,

radi i druge poslove i zadatke u svrsi uspjeSnog provodenja takmicenja.

Clan 17.

Bilten je sluzbeno i javno sredstvo izvjeStavanja i objavljivanja odluka i zakljuCaka
Komesara.

Komesar takmi€enja je duzan redovno izdavati Bilten i to nakon svakog odigranog kola,
te ga putem elektronske poste dostaviti svim u€esnicima takmicenja i postaviti na web
stranicu RS BiH.

U Biltenu se objavljuju odluke Komesara donijete u prvostepenom postupku i
postavljanjem Biltena na web stranicu RS BIH smatra se da je izvrSena dostava osobi ili
klubu na koje se odluka odnosi.



Clan 18.

Komesar ima pravo donijeti odluku, u cilju apsolutne regularnosti takmicenja, da se sve
ili odredene utakmice posljednja tri (3) kola, igraju istog dana i u isto vrijeme, o ¢emu
mora obavijestiti sve uCesnike takmicenja.

Clan 19.

Komesar ima pravo odrediti dan i sat poCetka utakmice, ukoliko se ekipa domacin
utakmice nije pridrzavala odredbi iz ¢lanova 10. 11. i 12. ovih Propozicija.

Clan 20.

Komesar je obavezan u roku od sedam (7) dana, racunaju¢i od datuma prijema zalbe,
donijeti odluku o zalbi u prvom stepenu.

Clan 21.

Komesar je duzan da podnese disciplinske prijave, protiv pojedinca ili ekipe o pokretanju
postupka pred Disciplinskom komisijom u skladu sa odredbama Propozicija

VI - EKIPE
Clan 22.
Ucéesnici takmi€enja u takmicarskoj sezoni muske ekipe 2023/2024 su:

RK BORAC M:TEL Banja Luka
RK LEOTAR Trebinje

RK GRACANICA Gracanica
HRK CAPLJINA Capljina

RK IZVIDAC Ljubuski

MRK GORAZDE Gorazde
MRK SLOGA Doboj

RK SLOBODA Tuzla

. RK KONJUH Zivinice

10.RK MAGLAJ Maglaj

11.RK VOGOSCA Vogoséa
12.RK HERCEGOVINA Nevesinje
13.RK CELIK Zenica

14.RK KRIVAJA Zavidoviéi

CoOoNORON=

Ucéesnici takmicenja u takmicarskoj sezoni zenske ekipe 2023/2024 su:

HZRK ZRINJSKI Mostar

ZRK KNEZOPOLJKA Kozarska Dubica
OZRK KRAJINA Cazin

ZRK IZVIPAC Ljubuski

ZRK ILIDZA llidza

ZRK KRIVAJA Zavidoviéi

RK HADZICI Hadziéi

Nogak~oN=



8. HRK GRUDE Grude
9. ZRK BORAC Banja Luka
10.ZRK SLOGA 2013 Gornji Vakuf-Uskoplje

Clan 23.

Zapisnik mora biti sacinjen i potpisan 30 min prije poCetka utakmice od strane
sluzbenih predstavnika, ljekara ili medicinskog tehnicara.

Zapisnik se sacCinjava u prisustvu:

A sluzbenih predstavnika ekipa,

delegata,

sudija,

zapisniCara i mjerioca vremena i

liekara / medicinskog tehni¢ara.

Nakon zavrSene utakmice zapisnik potpisuju sluzbene osobe ekipa, ljekar/zdravstveni
radnik, mjerilac vremena, zapisnicar, sudije i delegat.

|zvjestaj uz zapisnik se potpisuje nakon odigrane utakmice, a sluzbeni predstavnici
ekipa, sudije i delegat mogu da daju eventualni kra¢i komentar sa utakmice ukoliko to
smatraju potrebnim.

A
A
A
A

Ekipa Ciji pripadnik ne potpiSe zapisnik svojom voljom, kaznit ¢e se nov€éanom kaznom.

Clan 24.

Prije poCetka utakmice sluzbeni predstavnik ekipe obavezno daje na uvid delegatu
sluzbeni spisak trenera s licencom za takmi€arsku godinu koja je u toku, koja se nalazi
na sluzbenom spisku licenciranih trenera ovjeren od strane RS BiH i objavljen na
sluzbenoj web stranici saveza.

Ekipa mora nastupati sa licenciranim trenerom u skladu sa RINCK konvencijom, koji
posjeduje propisanu licencu, ili sa privremeno licenciranim trenerom.

Clan 25.

Prije poCetka utakmice sluzbeni predstavnik ekipe obavezno daje na uvid delagatu
sluzbeni spisak igraca ovjeren od strane RS BIH i objavljen na sluzbenoj web stranici
saveza.

Igracéi koji nisu na spisku sluzbenog registra registrovanih i licenciranih igraéa RS
BIH nemaju pravo nastupa.

Clan 26.

Prije poCetka utakmice sluzbeni predstavnik ekipe obavezno daje na uvid delegatu
sluzbeni spisak za sve sluzbene osobe Cija se imena upisuju u zapisnik sa utakmice.
Ekipi je dopusteno prijaviti najviSe Cetiri sluzbene osobe za utakmicu.

Sluzbene osobe ne mogu biti zamijenjene tokom utakmice. Jedna od njih mora biti
navedena kao sluzbeni predstavnik ekipe i samo je toj sluzbenoj osobi dopusteno
korektno i fer obracanje mjeriocu vremena i zapisni€aru kao i sudijama i delegatu.



Sluzbene osobe koje nisu na spisku sluzbenog registra RS BIH registrovanih i
licenciranih sluzbenih lica ne mogu biti upisane u zapisnik sa utakmice. Ekipa ne
moze poceti utakmicu, ako nema minimalno jednu sluzbenu osobu upisanu u zapisnik.

Clan 27.

Licence za takmiCarsku sezonu izdaje kancelarija RS BiH, u skladu sa Registracionim
pravilnikom RS BiH.

Licence za sudije i delegate izdaju ¢lanice RS BiH.

RS BiH (kancelarija) je duzna redovno azurirati na web stranici RS BiH Sluzbeni registar
svih licenciranih igraca i sluzbenih lica za takmiCarsku sezonu.

Clan 28.

Utakmice svih takmicenja RS BiH, igraju se prema Medunarodnim pravilima rukometne
igre, sa pravom nastupa do 16 (Sesnaest ) igraca.

Ekipe mogu u zapisnik utakmice prijaviti 16 igraca, od kojih 2 igraca obavezno moraju
biti mladi od 21 godine.Ekipa koja u zapisnik unese 14 igraca i manje nije obavezna
imati igrae mlade od 21.

Clan 29.

Igraci su obavezni nastupiti u jednoobraznoj sportskoj opremi klupskih boja, koje su
prijavijene i objavljene u adresaru klubova. Ako i jedna idruga ekipa imaju sportsku
opremu iste boje, gostujuca ekipa mora nastupiti u sportskoj opremi druge boje.

Boje dresova golmana jedne ekipe moraju biti iste,a razliCite od boje dresova obje ekipe
i boje dresova protivnickih golmana.

Sluzbeni predstavnici ekipa moraju biti jednoobrazno obuceni u sportskoj odjeéi ili
opremi kluba,u boji razli¢itoj od boja dresova protivnicke ekipe.

Dresovi moraju imati brojeve na ledima najmanje veliine dvadeset (20) centimetara, a
na prsima najmanje deset (10) centimetara.

Brojevi igraCa na dresovima moraju odgovarati brojevima u zapisniku.

Dopusteno je noSenje termo kratkih hla¢a u istoj ili sli¢noj boji ispod Sorca, jednoobrazno
za cijeli tim.

Ekipa ciji igraCi ne ispune uslove iz odredbi stavova 1., 2., 3. i 4. ovog C€lana, kaznit ¢e
se nov€anom kaznom.

Clan 30.

Igraci se moraju ljekarski pregledati.

Igraci bez ovjerenog ljekarskog pregleda nemaju pravo igranja.

Ljekarski pregled se mora obaviti u ovlastenoj sportskoj ili drugoj zdravstvenoj ustanovi.
Ljekarski pregledi su obavezni dva (2) puta tokom jedne takmi€arske sezone
(jesen i proljeée), a Sto je odgovoran klub kojem pripadaju.



Ljekarski pregledi moraju biti uvedeni u protokol zdravstvene ustanove i upisani u
Clansku knjizicu (elektronsku) igraca s taénim danom pregleda, te ovjereni pecatom
zdravstvene ustanove i faksimilom ljekara.

Clan 31.

Pravo nastupa imaju svi ispravno registrovani, licencirani i ljekarski pregledani igraci.
Igraéi mladi od Sesnaest (16) godina zivota, moraju imati ovjeren specijalisticki
ljekarski pregled, u sluéaju kada nastupaju u seniorskoj konkurenciji.

Igraci pored specijalisticCkog pregleda moraju imati i ljekarski pregled u skladu sa
¢lanom 30.ovih Propozicija.

SpecijalistiCki pregled vazi za jednu takmiCarsku sezonu.

Clan 32.

Ako sluzbeni predstavnik ekipe bude diskvalifikovan, zapisnik ¢e u ime ekipe potpisati
druga sluzbena osoba navedena u zapisniku sa utakmice.
Ekipa koja ne ispuni odredbe iz stava 1.ovog €lana, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.

Clan 33.

Vrijeme Cekanja protivniCke ekipe iznosi petnaest (15) minuta, raCunajuci od vremena
odredenog za pocCetak utakmice.

Delegat ima pravo vrijeme Cekanja produZiti do najviSe trideset (30) minuta, raCunajudi
od vremena odredenog za pocetak utakmice.

Ukoliko ekipa radi opravdanih razloga kasni i viSe od vremena Cekanja propisanog u
stavu 1. i 2. ovog Clana, delegat ¢e istraziti moguénost da se utakmica igra istog ili
slijedecCeg dana.

Ekipa koja neopravdano zakasni na utakmicu, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Ekipa koja neopravdano ne dode na utakmicu ili ekipa koja ne zakaze utakmicu u
svojstvu domacdina, kaznit ¢e se novéanom kaznom, a utakmica c¢e biti
registrovana sluzbenim rezultatom.

VIl - ORGANIZACIJA UTAKMICE
Clan 34.

Ekipa, domacin utakmice, mora najkasnije sedamdeset dva (72) sata prije pocCetka
utakmice elektronskom postom obavijestiti o datumu i vremenu pocetka utakmice:

A gostujuéu ekipu i navesti boju svojih dresova i boju golmanskih dresova,

A delegata,

A sudije,

A Komesara takmicenja.

Ekipa koja ne postupi u skladu sa odredbom stava 1. ovog €lana, kaznit ¢e se
nov€anom kaznom.



Ekipa, domacin utakmice je duzna sprovesti sve marketinSke obaveze u skladu sa
¢lanom 108. Propozicija takmi¢enja o ispunjavanju marketinskih obaveza prema
generalnom sponzoru BH Telecomu.

Clan 35.

Organizacija utakmice se smatra zavrSenom, kada svi ucesnici napuste sportsku
dvoranu. Ekipa domacin utakmice je odgovorna za red i sigurnost u sportskom objektu.
Ekipa domacin mora gostujucoj ekipi i sluzbenim osobama, pruziti potpunu sigurnost od
dolaska u mjesto igranja utakmice pa do odlaska iz mjesta igranja.

Ekipa domacin duzna je nadoknaditi svaku materijalnu Stetu nacinjenu na imovini
gostujuce ekipe i sluzbenih osoba. Visina naknade za pri€injenu Stetu utvrduje se na
osnovu zapisnika nadlezne policijske ustanove i nadleznog osiguravaju¢eg drustva.
Gostujuca ekipa i sluzbene osobe odgovorni su za Stetu nastalu u prostorijama koje su
koristili za vrijeme utakmice i duzni su istu nadoknaditi na opravdani zahtjev vlasnika
objekta.

Ekipa koja ne ispuni uslove iz odredbi stava 1.,2.,3. i 4. ovog ¢lana, kaznit ¢e se
novéanom kaznom.

Clan 36.

Ekipa, domacin utakmice, mora na vrijeme osigurati sportsku dvoranu u skladu sa
odredbama iz ovih Propozicija.

Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati najmanje Cetiri (4) redara, koji moraju nositi
vidljive oznake i ne smiju biti mladi od osamnaest (18) godina Zivota.

Najkasnije trideset (30) minuta prije poCetka utakmice, ekipa domacin utakmice mora
delegatu predati pismeni popis redara koji sadrzi ime, prezime i JMBG svakog od redara.
Ekipa, domacin utakmice, mora omoguciti delegatu, ako on to zatraZzi, provjeru
identiteta redara.

Ekipa, domacin utakmice, pored Cetiri redara, mora prijaviti i Glavnog dezurnog Cije se
ime i JMBG unosi u zapisnik utakmice.

Delegat je obavezan u zapisniku utakmice ubiljeziti osnovne podatke o Glavnom
dezurnom.

Ekipa koji ne ispuni uslove iz odredbi stava 1., 2., 3. i 4. ovog ¢lana, kaznit ¢e se
novéanom kaznom.

Clan 37.
Pocetak utakmice odreduje ekipa, domacin utakmice u skladu sa Propozicijama.
Clan 38.

Ekipa, domacin utakmice je obavezna na vrijeme, u skladu sa odredbama zakona,
pismeno obavijestiti nadleznu Policijsku ustanovu o datumu i satu odigravanja utakmice.
Ekipa, domacin utakmice, obavezna je najmanje trideset (30) minuta prije pocCetka
utakmice, delegatu pokazati pisani dokaz kojim je zatrazila prisutnost policije, koji je
ovjeren od strane Policijske ustanove.

Ekipa koja ne ispuni uslove iz odredbe stava 1.i 2. ovog €lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.



Clan 39.

Ekipa, domacin utakmice obavezna je sluzbene osobe isplatiti putem Ziro racuna, koje
su sluzbene osobe prijavile u adresar sudija i degata (pokazati na uvid uplatnicu) ili u
izuzetnim slu€ajevima gotovinski isplatiti u skladu sa odredbama Propozicija, najkasnije
trideset (30) minuta prije poCetka utakmice.

Ekipa koja ne ispuni obaveze iz odredbe stava 1. ovog ¢lana, kaznit ¢e se sa
novéanom kaznom, te se SUSPENDUJE do izmirenja svojih obaveza.

Clan 40.

Ekipa, domacin utakmice, obavezna je deset (10) minuta prije poCetka utakmice,
osigurati dvije (2) ispravne lopte za igranje utakmice.
Ekipa koja ne ispuni obavezu iz stava 1. ovog €lana, kaznit ¢e se sa nov€éanom kaznom.

Clan 41.

Ekipa, domacin utakmice, je odgovorna za nestanak elektricne energije u sportskoj
dvorani, ako nestanak nije posljedica kvara.

Delegat je obavezan u zapisniku utakmice opisati dogadaj i ubiljeziti tacno vrijeme
prekida trajanja igre.

Ekipa, odgovorna za radnju iz stava 1.ovog ¢€lana, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.

Clan 42.

Ulazak gledaocima u igraliste nije dopusten jedan (1) sat prije poCetka utakmice pa sve
do odlaska svih aktera sa igralista.

Ulazak gledalaca u igraliSte za vrileme utakmice smatra se slabo priredenom
utakmicom, pa takav postupak delegat mora opisati u svom lzvjeStaju uz zapisniku sa
utakmice.

Ulazak gledalaca u igralisSte, poslije zavrSetka utakmice, a da time niko nije ugrozen, ne
smatra se slabo priredenom utakmicom.

Ekipa, odgovorna za radnju iz stava 2. ovog €lana, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clan 43.

Ekipa, domacin utakmice, je odgovorna za nered u kojem ucestvuju gledaoci, za napad
gledalaca na ucesnike utakmice, Sto se smatra slabo pripremljenom utakmicom, pa
uCinjenu radnju delegat mora opisati u lzvjeStaju uz zapisnik utakmice i poduzeti
odgovarajuce mjere.

Ekipa, domadin utakmice, je odgovorna za ispade gledalaca, za neprimjereno
skandiranje i bacanje raznih predmeta u igraliste, $to se smatra slabo pripremljenom
utakmicom, pa ucinjenu radnju delegat mora opisati u lzvjeStaju uz zapisnik utakmice i
poduzeti odgovarajuce mjere.

Ekipa domacin odgovorna je ukoliko su gledaoci u kontaktu sa ogradom ili krecuci se uz
ogradu na bilo koji nain ometaju igrace i sluzbena lica, Sto se takode smatra slabo
organizovanom utakmicom, pa ucinjenu radnju delegat mora opisati u lzvjeStaju uz
zapisnik utakmice i poduzeti odgovaraju¢e mjere.

Ekipa odgovorna za radnju iz stava 1., 2. i 3. ovog €lana ili prekid utakmice, kaznit
¢e se novéanom i vremenskom (zavisno od tezine incidenta) kaznom zabrane
nastupa u dvorani od jedne do Sest utakmica.



Clan 44.

U slucaju izricanja kazne iz ¢lana 43. ovih Propozicija, najblize mjesto u kojem se moze
odigrati utakmica, mora biti udaljeno najmanje trideset (30) kilometara od mjesta iz kojeg
dolazi kaznjena ekipa. Za odredivanje udaljenosti od mjesta do mjesta primjenjuje se
daljinar RS BiH, uskladen sa daljinarom sa web stranice www.viamichelin.com

Clan 45.

Ekipa, domacdin utakmice, ubire kompletan prihod s utakmice.
Ekipa, domacin utakmice, je obavezna najkasnije deset (10) minuta nakon zavrSetka
utakmice, delegata usmeno obavijestiti o broju prisutnih gledalaca.

Clan 46.

Ekipa, domacin utakmice, je obavezna, bez naplate ulaznice, omoguciti prisustvo na
utakmici osobama koje posjeduju zvanicne Clanske karte RS BiH.

Ekipa koji ne ispuni obaveze iz odredbe stava 1.ovog €lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Clan 47.

Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati live streaming utakmice, a isto tako i svakom
rukometnom klubu omoguciti nesmetano snimanje utakmice.

Live prijenos utakmice se mora raditi profesionalno i nepristrasno, sa upotrebom tehnike
koja omogucava pracenje toka live prijenosa utakmice po satima, minutama i
sekundama i trenutnim rezultatom u HD kvaliteti.

Live prijenos utakmice mora zapoceti sa izlaskom igra¢a na teren, uz pracenje toka
utakmice od pocCetka do kraja prvog poluvremena, odnosno do odlaska igraca u
svlacionicu.

Nastavak live prijenosa zapocinje ponovnim izlaskom na teren igraca radi igranja drugog
poluvremena i traje sve dok se utakmica ne zavrsi.

Live prilenos ne moze prestati dok se svi igraci, sudije i sluzbene osobe ne udalje sa
terena.

Tijekom live prijenosa ne smije biti nikakvih prekida. Ekipa, domacin utakmice, mora
osigurati sve uslove za snimanje utakmice snimatelju kojeg ovlasti RS BiH.

Ekipa, domacdin utakmice, obavezna je omoguditi javni uvid u kompletnu utakmicu do
zaklju€enja takmiCarske sezone.

Ekipa gostiju snimanje utakmice mora najaviti ekipi domacinu najkasnije Cetrdeset osam
(48) sati prije igranja utakmice i to u pismenom obliku.

Ekipa je duzna svaku utakmicu postaviti na svoj Youtube kanal i kao takva da bude
vidljiva svima do okon&anja sezone.

Ekipa koji ne ispuni obaveze predvidene odredbama ovog ¢lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Clan 48.

Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati dovoljan broj primjeraka zapisnika i omoguciti
ispravno pisanje zapisnika uz obavezno koriStenje raunarske opreme.

Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati prikladnu prostoriju za nesmetano sastavljanje
zapisnika.



Ekipa, domacin utakmice, obavezna je da svim akterima utakmice uruci kopiju zapisnika
i vodenja rezultata utakmice.

Ekipa koja ne ispuni obaveze iz odredbe stava 1. , 2. i 3. ovog Clana kaznit ¢e se
nov€anom kaznom.

Clan 49.
U zapisnik sa utakmice obavezno se upisuju:

Broj lige i broj utakmice,

Broj klubova,

Broj licence, broj dresa, PREZIME i IME igraca,

Broj licence PREZIME i IME svih sluzbenih predstavnika,
PREZIME i IME sudija, delegata, zapisni¢ara, mjerioca vremena,
PREZIME, IME i MATICNI BROJ ljekara/zdravstvenog radnika,
PREZIME,IME i MATICNI BROJ Glavnog deZurnog.

T

Jedan od sluzbenih predstavnika mora biti sluzbeni predstavnik ekipe. On ima pravo
uljudno saradivati sa sluzbenim osobama za zapisnickim stolom.
Ekipa MORA imati sluzbenog predstavnika ekipe.

Za uredno sastavljanje zapisnika odgovoran je delegat utakmice i isti e biti kaznjen u
skladu sa ovim propozicijama ukoliko zapisnik ne bude popunjen prema uputstvima.

Clan 50.

Ekipa domacin utakmice, MORA delegatu utakmice omoguciti u roku od (1) jednog sata,
racunajuci od sata zavrSetka utakmice e-mailom dostavi Komesaru takmicenja zapisnik
utakmice i izvjeStaj uz zapisnik sa utakmice sa moguc¢im pisanim izjavama.

Ekipa, domaéin utakmice, MORA delegatu utakmice omoguciti u roku od jednog (1)
sata raCunaju¢i od sata zavrSetka utakmice, e- mailom dostavi na adresu PR-a
(administratora) RS BiH.

Delegat utakmice je duzan SMS porukom javiti rezultat na mobilni telefon Komesaru
takmicenja, navodeci nazive ekipa, kratak komentar, eventualne nepravilnosti i
izreCene sankcije sluzbenim osobama i diskvalifikacije igraCima i to najduze 15 minuta
nakon zavrSetka utakmice.

Delegat utakmice je duzan originalni Zapisnik (glavni i zapisnik o vodenju utakmice), sa
IzvjeStajem uz zapisnik sa utakmice, eventualnim prate¢im izjavama, izvjestaj o kontroli
sudenja dostaviti Komesaru takmicenja na adresu koju Komesar navede.

Ekipa koja ne ispuni obavezu iz odredbi stava 1. i 2. ovog €lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Delegat koji ne ispuni obavezu iz odredbi stava 1.,2.,3. i 4. ovog €lana, bi¢e kaznjen.

VIl - SLUZBENE OSOBE UTAKMICE
Clan 51.

Sluzbene osobe utakmice su:
- sudije, delegat/kontrolor, zapisni€ar i mjerilac vremena,



liekar / zdravstveni radnik,

sluzbeni predstavnici klubova,

treneri, pomocni treneri,

te ostale osobe upisane u zapisnik sa utakmice.

Clan 52.

Liste sudija i delegata/kontrolora usvaja UO RS BiH na prijedlog osniva¢a RS RS i RS
FBiH (RS Kantona i RS HB) i one su sastavni dio ovih Propozicija. Na listama sudija i
delegata/kontrolora mogu se nalaziti samo osobe koje su uspjeSno poloZile test iz
poznavanja Pravila rukometne igre i fiziCki test spremnosti. Testiranje se sprovodi pred
poCetak jesenjeg dijela takmicenja, a za sprovodenje istih zaduzZuje se nepristrasna
komisija koju svojom odlukom izabere UO RS BiH.

Clan 53.

Svaka ekipa ima pravo, prema Odluci UO RS BiH, izuzeti od sudenja dva /2/ sudijska
para i dva /2/ delegata uz pismeno obrazlozenje.

Zahtjev za izuzecCe sudijskog para ili delegat mora se dostaviti najkasnije sedam /7/ dana
prije poCetka takmienja i ono vazi do kraja takmiCarske sezone i ne moze se mijenjati
u toku takmicarske sezone.

Sudijski par ili delegat koje je izuzelo vise od 50% klubova u€esnika takmiCenja. Ne
moze suditi niti biti delegat u takmiceniju.

Clan 54.

Sudije i delegate/kontrolore sudenja odreduje Komesar takmicenja.

Clan 55.

Komesar vrsi delegiranje sudija i delegata/kontrolora sa jedinstvene liste Premijer liga
koju je usvojio UO RS BIH. ;
Clan 56.

Komesar je duzan posebno voditi rauna o utakmicama visokog rizika.
Clan 57.

Delegiranje ¢e se nacelno obavljati ponedjeljkom za naredni vikend i eventualno za
radne dane poslije tog vikenda ako je to kalendarom takmicenja predvideno.

Clan 58.

Sudije i delegati/kontrolori imaju pravo bez posljedica otkazati vrSenje sluzbene duznosti
u odredenom terminu, na nacin da najmanje sedam (7) dana prije obavijeste pismenim
putem kancelariju saveza o nemogucnosti obavljanja sluzbene duznosti u odredenom
terminu.

Otkazivanje vrSenja sluzbene duznosti mora se obaviti u pisanoj formi najkasnije
u ponedjeljak do 12 sati.



Otkazano vrSenje duznosti ulazi u kvotu delegiranja.

Otkazano vrdenja duznosti nakon delegiranja, smatrat ¢e se opravdanim u slu¢ajevima
licne bolesti uz dokaz od zdravstvene ustanove uz prilaganje ljekarskog nalaza ili
smrtnog slu¢aja u uzoj porodici (uzim ¢lanom porodice se smatraju: suprug-a, djeca,
otac, majka, brat, sestra i njihova djeca, roditelji supruznika), u slucajevima neodgodivih
poslovnih obaveza (najavaljenih kako je opisano u stavu 1. ovog €lana i dokazanih
potvrdom poslodavca) te u slu€ajevima zauzetosti na medunarodnoj utakmici, a Sto
odlu¢uje Komesar takmicenja.

Drugi bilo koji razlog smatrat ¢e se neopravdanim otkazom.

Clan 59.

Svaku utakmicu sude dvojica sudija sa grboom RS BiH.

Ako jedan od delegiranih sudija ne dode, utakmicu ¢e suditi samo jedan.

Ako na utakmicu ne dode nijedan sudija, odredit Ce se dvojica sudija, ili samo jedan
sudija koji su na listi sudija, a zateknu se u sportskom objektu.

Ako se u objektu nalazi viSe sudija i ekipe se ne mogu sloZiti koji ¢e od prisutnih sudija
sa liste suditi utakmicu, delegat ¢e odabrati dvojicu ili jednog sudiju.

Ako su sudije najavile da ¢e zakasniti, radi opravdanih razloga, utakmica se moze
odgoditi odlukom delegata, najviSe za jedan (1) sat.

Clan 60.

Radi nedolaska sudija, a nije moguce osigurati adekvatnu zamjenu, delegat/kontrolor
ima pravo odluditi, u dogovoru s Klubovima, da se utakmica igra u drugom terminu u
roku od dvadeset Cetiri (24) sata i o svojoj ¢e odluci odmah izvijestiti Komesara
takmicenja.

Clan 61.

Prije poCetka utakmice, po dolasku u sportski objekt, sudije i delegat moraju u skladu sa
Pravilima igre i ovim Propozicijama, pregledati igraliSte i sve u vezi s tim.

Ako sudije i kontrolor nedvosmisleno ustanove da igraliSte ne omogucava pocetak
utakmice, usmeno ¢e zahtijevat od domacina utakmice da otkloni nedostatke.

Ako to nije moguce, sudije i delegat Ce postupiti u skladu sa ¢lanom 4. ovih Propozicija.

Clan 62.

Domacin utakmice je obavezan biti u prostoriji za sastavljanje zapisnika JEDAN (1) sat
prije zakazanog termina utakmice sa svim potrebnim rekvizitima za sastavljanje
zapisnika kao i gostujuci predstavnik ekipe.

Domacin utakmice pored svih ostalih rekvizita neophodnih za rad za zapisni¢kim stolom,
i to: ¢etiri Stoperice, pistaljka, Zuti, crveni i plavi karton, oznake za time-out T1,T2
i T3 za obje ekipe, kartone za vodenje evidencije o isklju¢enjima i za to pripadajuce
stalke, mora obezbijediti i ,,karton povrijedeni igrac*. Kako bi se karton ,povrijedeni
igrac” visestruko koristio, trebao bi biti sacinjen od plastificiranog materijala, na nacin da
s obje vidljive strane, omogucava pisanje i brisanje broja povrijedenog igraca. Iz tog
razloga potrebno je obezbijediti i marker-brisac set.

U skladu sa ¢lanom 4.ovih Propozicija, domaéin utakmice je obavezan obezbijediti
oznake za sluzbena lica obje ekipe (A,B,C,D).



Ako se gore navedeno u stavu ne ispuni po bilo kom stavu ekipa domacin
utakmice ¢e biti novéano kaznjena.

Clan 63.

Delegat utakmice je obavezan da provjeri u posljednjem Biltenu odluke Komesara
takmiCenja RS BiH vezano za takmicenje u Premijer ligi BiH ili Kupu BiH, (npr. zabrana
nastupa, finansijsko kaznjavanje itd ... ).

Neispunjavanjem ove odredbe, delegat ¢e biti kaznjen.

Clan 64.

Delegat utakmice mora, prvog radnog dana nakon utakmice najkasnije do dvanaest (12)
sati, poStom dostaviti Komesaru takmicenja:

- originalni zapisnik (glavni i vodenje utakmice),

- eventualne izjave igraca i sluzbenih lica,

- lzvjestaj uz zapisnik sa utakmice sa mogucim pisanim izjavama ,

- lzvjestaj uz zapisnik u slucaju bilo kakvih dogadanja na utakmici,

- lzvjestaj o kontroli sudenja (stari i novi obrazac)

- eventualno preuzeti ,sirovi snimak” utakmice u slu€aju najavljene Zalbe, i to na adresu
komesara takmicenja koja je sastavni dio ovih Propozicija.

Delegat je obavezan lzvjeStaj o kontroli sudenja dostaviti Komesaru elektronskom
postom najkasnije prvog radnog dana nakon utakmice najkasnije do dvanaest (12) sati.
Delegat je obavezan lzvjeStaj o kontroli sudenja (stari i novi obrazac), uz kopije
zapisnika, elektronskom postom ili poStom, dostaviti najkasnije prvog radnog dana
nakon utakmice do dvanaest (12) sati, na adresu Komesara takmienja i Stru¢no
sudijske komisije.

Neispunjavanjem ovih obaveza delegat ¢e biti sankcionisan na osnovu ovih
Propozicija.

KOMESAR TAKMICENJA ZA MUSKE EKIPE:

Zdenko Alpeza

Adresa: Blajburskih zrtava 17, lam F3, 88 000, Mostar
E-mail: povjerenikpiIm@gmail.com

Tel: +387 63 347 067

KOMESAR TAKMICENJA ZA ZENSKE EKIPE:
Alija Hasi¢,

Adresa: Stjepana Matijevi¢a bb, 75 231, Lipnica
E-mail: komesarplzbih@gmail.com

Tel: +387 61 151 881

Clan 65.

Delegat zastupa Komesara takmicenja i obavlja poslove i zadatke u skladu sa
odredbama ovih Propozicija.

Ako na utakmici ne dode odredeni delegat, zamjenjuje ga prvoimenovani sudija, sa svim
pravima i obavezama.



Sudija koji zamjenjuje delegata, ili vrSi duznost delegata, nema pravo naplate delegatske
takse, (Odredbe c¢lana 64.ovih Propozicija) u protivnom snosi sankcije shodno
Propozicijama.
Ako za zapisniCkim stolom nema delegata, sluzbeni predstavnici ekipa imaju pravo
sjediti za zapisni¢kim stolom.

Clan 66.

Delegat mora odmah nakon utakmice zatraziti pisanu izjavu od igraca koji je bio
diskvalifikovan ili diskvalifikovan uz prijavu (plavi karton) kao i od sluzbenih predstavnika
ekipe koji su upisani u zapisnik, a koji su bili diskvalifiikovani.

Obaveza osoba iz stava 1. ovog €lana je, da napiSu pisanu izjavu u roku od petnaest
(15) minuta, raCunajuci od trenutka zavrsetka trajanja igre.

Delegat mora izjavu ili izjave iz stava 2. ovog Clana, dostaviti Komesaru takmicenja.

Na igracCe koji su diskvalifikovani radi treceg iskljuCenja na dvije minute, ne primjenjuje
se odredba iz stava 1. i 2. ovog Clana.

Ekipa ¢iji pripadnici ne ispune odredbe iz stava 1. i 2. ovog ¢lana, kaznit ¢e se
novéano po svakom igracu ili pripadniku kluba.

Clan 67.

Osobe koje daju izjave uz zapisnik, to moraju Ciniti na uljudan i dokazima potkrijepljen
nacin i to samo o uslovima u kojima se utakmica igrala.
Komesar takmienja ¢e na osnovu tih izjava preduzeti potrebne mjere.

Clan 68.

Ako iz nekog razloga, originalni zapisnik pisan tokom utakmice bude unisten, odmah
nakon utakmice piSe se novi zapisnik.

Za pisanje novog zapisnika posluzit ¢e sudijske biljeSke i biljeSke delegata.

U novi zapisnik mora biti sve ubiljezeno, jer se smatra da se dogodilo samo ono Sto je
upisano u zapisnik utakmice.

Klub ¢iji je pripadnik odgovoran za trajni ili privremeni nestanak zapisnika, kaznit
¢e se novéanom kaznom.

Clan 69.

Protiv delegata, sudija, zapisni€ara i mjerioca vremena koji ne dodu na utakmicu,
Komesar takmiCenja ¢e pokrenuti disciplinski postupak.

Sluzbena lica koja naplate troSkove vece od propisanih kaznit ¢e se zabranom
obavljanja duznosti na 3 (tri) naredna kola od dana izricanja kazne i nov€anom kaznom,
a u ponovljenom slucaju skidaju se sa liste.

Clan 70.

Duznosti zapisniCara i mjerioca vremena mogu vrSiti samo osobe, koje posjeduju
licencu.

Delegat mora provijeriti identitet zapisni€ara i mjerioca vremena i to uvidom u licencu.
Ekipa, domacin utakmice, na kojoj duznost zapisni€ara i mjerioca vremena, vrSe osobe
bez propisane licence, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clan 71.



Ekipa, domacin utakmice, mora na vrijeme osigurati i sluzbenog ljekara ili medicinskog
tehnicCara, s potrebnim priborom za pruzanje prve pomoci.

Zdravstvena osoba iz stava 1. ovog ¢lana mora se javiti delegatu najkasnije trideset (30)
minuta prije poCetka utakmice.

Utakmica se ne moze igrati bez zdravstvene osobe.

Ekipa, domacin utakmice, mora omoguciti delegatu, ako on to zatraZzi, provjeru identiteta
osobe zdravstvene struke.

Delegat je obavezan u zapisniku utakmice ubiljeziti osnovne podatke o zdravstvenoj
osobi.

Ekipa koja ne ispuni odredbe iz stava 1.,2., 3. i 4. ovog €lana, kaznit ¢e se nov€anom
kaznom.

Delegat koji postupi suprotno ovoj odredbi, kaznit ¢e se u skladu sa ovim Propozicijama.

Clan 72.

Klub ima pravo, pisanim zahtjevom, traziti prisustvo Supervizora ili delegata o svom
trodku, i to najkasnije DVADESETICETIRI sata prije odigravanja utakmice, racunajuci
od datuma i termina odredenog za igranje utakmice. Pisani zahtjev iz stava 1.ovog €lana
dostavlja se Komesaru takmicenja.

Supervizora odreduje Komesar takmicenja.

Clan 73.
Ako supervizora odreduje Komesar takmicenja ili UO RS BiH, troSkove snosi RS BiH.
Clan 74.

Sluzbene osobe su duzne do¢i u mjesto odigravanja utakmice DVA (2) sata prije
vremena zakazane utakmice.

U dvorani moraju biti JEDAN (1) sat prije poCetka utakmice.

Ako sluzbene osobe nemaju opravdan razlog kasnjenja, kaznit ¢e se u skladu sa ovim
Propozicijama.

IX - PRIVREMENI | TRAJNI PREKID UTAKMICE

Clan 75.

Utakmica se moze prekinuti privcemeno ili trajno. O prekidu utakmice odlu€uju sudije,
ako su iscrpljene sve prethodne mogucnosti, da bi se utakmica privela kraju.

Utakmica se prekida privremeno radi:

A velike hladnoc¢e ili nesnosne vrucine ili ako se igraliste u toku utakmice
onesposobi za igru toliko da onemoguci kontrolu nad loptom,
rasvjete koja ne zadovoljava propisane uslove, ili nestanka elektriCne energije,
nekorektnog ponasanja gledalaca i nakon upozorenja od strane delegata,
bacanja predmeta u igraliste, na sudije, sluzbene osobe ili igrace,
nereda na igraliStu, ometanja igre od gledalaca ili uopste radi slabo organizovane
utakmice,
drugih razloga koji su predvideni Pravilima igre.

- - -

>



Kada se utakmica privremeno prekine, prekid traje dok se ne stvore
zadovoljavajuci uslovi za nastavak igre.

Utakmica se prekida trajno radi:

fizickog obracuna izmedu pripadnika jedne i druge ekipe,

radi fizickog napada na u€esnike utakmice s teZim posljedicama,

radi fizickog napada na sudije i delegata, zapisni€ara i mjerioca vremena,
naruSavanja Pravila igre i uslova igranja utakmice toliko, da sudije, uprkos
preduzetim mjerama, ne mogu utakmicu privesti zavrSetku.

- - -

Prije odluke o trajnom prekidu, delegat i sudije moraju traziti od ekipe domacina
utakmice:
A da otkloni nedostatke u organizaciji utakmice, ako je prekid nastao radi slabo
organizovane utakmice,
A da uvede red u gledalistu i
A da isprazni gledaliste ili djelomi¢no udalji gledaoce.

Ako se ni tada ne osigura red na igralistu, sudije ¢e trajno prekinuti utakmicu.
Klub ¢€iji pripadnik je kriv za prekid utakmice kaznit ¢e se u skladu sa odredbama
normativno pravnih akata saveza.

Clan 76.

Ako se igra ponovljena ili nastavlja privremeno prekinuta utakmica, dodatne troSkove
snosi ekipa koja je prouzrokovala prekid utakmice.

Ako je utakmica prekinuta radi vremenske neprilike ili viSe sile, tada svaka ekipa
snosi svoje troSkove, a za sudije i delegata ekipa domacin.

Clan 77.

Ako je utakmica prekinuta privremeno iz ¢lana 75. i ako se nisu stekli zadovoljavajuci
uslovi za nastavak igre u razumno kratkom roku, $to odlu€uju sudije delegat, utakmica
se nastavlja naredni dan. Ako i tada utakmica nije nastavljena smatra se da je prekinuta
trajno.

Nastavak utakmice vodi se na istom zapisniku i sa istim akterima koji su i utakmicu
zapoceli.

Izmjene i dopune zapisnika nisu dopustene.

X — ODGADANJE UTAKMICE
Clan 78.

Komesar takmiCenja moZze odgoditi pojedine utakmice ili cijela kola takmi¢enja, kada to
zahtijeva opsti interes rukometnog sporta, a u vezi je sa nastupom reprezentacija BiH,
ili nastupom jedne ekipe u medunarodnim takmicenjima ili iz drugih razloga.

Komesar takmicenja ¢e na osnovu Kalendara takmicCenja odrediti termine odgodenih
utakmica iz stava 1.ovog ¢lana, vodeci rauna o odredbama ovih Propozicija.



Clan 79.

Klub koja Zeli odgoditi utakmicu iz nekih drugih razloga, obavezan je Komesaru
takmiCenja dostaviti pisani zahtjev,u Cijem prilogu ¢e se nalaziti pisani pristanak druge
ekipe i pisani prijedlog o danu i satu odigravanja utakmice, na koju se odnosi
zahtjev.

Zahtjev iz stava 1.ovog Clana, ekipa mora podnijeti najmanje sedam (7) dana prije
dana predvidenog za odigravanje utakmice.

Komesar takmiCenja obavezan je donijeti odluku u vezi zahtjeva iz stave 1.ovog Clana,
u roku od tri (3) dana ra¢unajuci od dana prijema zahtjeva.

Clan 80.

Odgodene utakmice se moraju odigrati u vanrednim rokovima koje je Komesar
takmiCenja predvidio Kalendarom takmicenja, osim ako Komesar takmicenja nije odlucio
drugadije u cilju regularnosti takmicenja.

Clan 81.

Komesar takmicenja i UO RS BiH, imaju pravo odgoditi odigravanje cijelog kola
takmiCenja i odrediti novi datum odigravanja.

Xl - ZALBA NA UTAKMICU
Clan 82.

Na odigranu utakmicu ekipa ima pravo izjaviti Zalbu.

Zalba iz stava 1. ovog ¢lana, se najavljuje najduze u roku od trideset ( 30) minuta,
racunajuci od trenutka zavrSetka utakmice, a prije zaklju€enja zapisnika utakmice.
U dopunski izvjestaj sa utakmice moraju biti ubiljezeni razlozi radi kojih ekipa izjavljuje
Zalbu.

Utakmica na koju je izjavljena zalba moze biti ponistena.

Clan 83.

Komesar takmicenja ima pravo i obavezu ponistiti utakmicu i na koju nije izjavljena zalba,
ako se dogodilo nesto Sto je u ocitoj suprotnosti s Pravilima igre, pravilnicima RS BiH i
ovim Propozicijama, a od odlu€ujuceg je zna€aja za konacni ishod utakmice.

Clan 84.

Zalba radi igralita, sprava i uredaja,giji su nedostatci vidljivi prije utakmice, mora se
najaviti prije poCetka utakmice.

Zalba na nastup igraa se mora najaviti prije utakmice i o tome se sadinjava sluzbena
biljeSka u koju joj je ekipa koja podnosi zalbu duzna navesti razloge za Zalbu i potpisati.
|zuzetno Zalba se moZe najaviti na naknadni upis igraca u zapisnik u skladu sa Pravilim
igre najkasnije 30 minuta nakon zavrSetka utakmice.

Zalba izjavljena nakon utakmice u sluéajevima iz stava 1.ovog élana neée se razmatrati.



Clan 85.

U roku od Cetrdeset osam (48) sati, raCunajucCi od sata zavrSetka utakmice, ekipa koja
je izjavila zalbu, mora postom, elektronskom postom ili faksom dostaviti Komesaru
takmiCenja zalbu sa svim bitnim elementima i eventualnim prilozima.

Ekipa koja podnosi Zalbu je obavezna na raCun RS BiH, uplatiti taksu od 400,00 KM.
Ako ekipa podnosioc zalbe trazi dodatnu ekspertizu, obavezna je snositi troSkove
ekspertske grupe koja sprovede istu.

U slu€aju da podnosioc zalbe ne uplati taksu iz stava 4. ovog €lana Komesar takmi¢enja
nece ni zapoceti postupak razmatranja.

Clan 86.

Na odluku Komesara takmienja nezadovoljna strana ima pravo podnijeti Zalbu
Drugostepenom organu-Takmicarskoj komisiji RS BiH i to u roku od osam (8) dana,
racunajuci od datuma prijema prvostepene odluke.

Nezadovoljna strana iz stava 1. ovog Clana, koja podnosi zZalbu, je obavezna na odluku
Komesara takmi€enja o zalbi, uplatiti taksu u iznosu od 600,00 KM.

U slucaju da podnosioc Zalbe ne uplati taksu iz prethodnog stava, Zalbu ¢e zakljuckom
odbaciti prvostepeni organ.

Clan 87.

Zalba na prvostepenu odluku dostavlja se drugostepenom organu posredstvom
prvostepenog organa-Komesara takmicenja, koji je obavezan dostaviti sav materijal
drugostepenom organu, koji mora donijeti pravosnaznu odluku najkasnije u roku od 7
dana.

Clan 88.

Na odluku drugostepenog organa moze se uloZziti zahtjev za zastitu zakonitosti.
Zahtjev za zastitu zakonitosti iz stava 1.ovog Clana predaje se u pisanom obliku, UO RS
BiH, posredstvom prvostepenog organa-Komesara takmicenja i to u roku od osam (8)
dana, raCunajuci od datuma prijema drugostepene odluke.

Na podnijeti zahtjev za zastitu zakonitosti podnosioc istog duzan je uplatiti taksu u visini
od 1.200.00 KM.

U slu€aju da podnosioc zahtjeva za zastitu zakonitosti ne uplati taksu iz stava 3 ovog
Clana, zahtjev za zastitu zakonitosti ¢e zakljuékom odbaciti prvostepeni organ.

XIl - REGISTRACIJA UTAKMICA
Clan 89.

Komesar takmiéenja ¢e na osnovu zapisnika utakmice i pismenih izvjestaja
sluzbenih lica registrovati utakmicu rezultatom 10:0 u korist jedne Ekipe, ako:

A Ekipa nije doputovala na odigravanje utakmice iz neopravdanih ili nepoznatih
razloga,

A Ekipa domacin nije organizovala utakmicu u predvidenom terminu i/ili nije doSla
na odigravanja utakmice iz neopravdanih ili nepoznatih razloga;

A Dvorana za igranje utakmice nije osposobljena za igru domacinovom krivnjom,

A Ekipa odbije igrati utakmicu iz nepoznatih i neopravdanih razloga,



Ekipa nastupi s igracem, koji nije imao pravo nastupa,
Ekipa nastupi s igratem, kojemu je istekla valjanost ljekarskog pregleda,
Ekipa napusti igraliSte ili odbije nastaviti zapocCetu utakmicu,
Se krivicom ekipe trajno prekine utakmica,
Domacin utakmice nije osigurao prisutnost ljekara ili zdravstvenog tehnicara sa
potrebnom opremom za pruzanje prve pomodi,
Ekipa odbije da utakmicu sude delegirane sudije,
Ekipa nije izmirila svoje nov€ane obaveze prema RS BiH, prema pismenoj prijavi
kancelarije RS BiH.
A Ekipa nije izmirila nov€ane obaveze prema sluzbenim osobama utakmice, a
prema odluci Komesara takmicenja je suspendovana do izmirenja istih,
A Ekipa domacin utakmice iz nepoznatih razloga ne zakaze termin odigravanja
utakmice
Osim Sto ekipa u slu€ajevima iz stava 1.ovog ¢lana gubi utakmicu rezultatom 10:0,
Ekipi se oduzima jedan (1) bod, od ukupno osvojenih bodova.
U slucaju kad je na utakmici postignuti rezultat povoljniji od 10:0, tada se on primjenjuje
umjesto rezultata 10:0.

S

> -

Clan 90.

Ako je utakmica registrovana na osnovu odredbi ¢lana 90. ovih Propozicija, Komesar
takmiCenja moze protiv ekipe i njenih sluzbenih osoba ili €lanova, pokrenuti disciplinski
postupak.

Ako ekipa ne odigra dvije utakmice ili se utakmice registruju 10:0 za protivnika iz bilo
kojeg razloga, ekipa se isklju€uje iz daljnjeg takmicenja.

Ako ekipa odigra 50 % utakmica i manje njeni rezultati se briSu, a ako je ekipa odigrala
50 % utakmica i jednu ili viSe od toga sve preostale utakmice Ce se registrovati sluzbenim
rezultatom 10:0 za protivnika, te se ista ekipa ne moze vratiti u PLM , pod uslovom da
izmiri obveze prema RS BiH, najmanje 3 (tri) godine.

Clan 91.

Ako ekipa iz opravdanih razloga ne dode na utakmicu, razlog procjenjuje Komesar
takmi€enja, koji i odreduje novi datum i vrijeme igranja utakmice.

Ako ekipa radi neopravdanih razloga ne dode na utakmicu, mora platiti EKipi,
organizatoru utakmice, stvarne troSkove priredivanja utakmice, koje odreduje Komesar
takmiCenja, a koji su dokazuju odgovarajucom finansijskom dokumentacijom.

Clan 92.

Komesar takmienja duzan je utakmicu registrovati u roku od sedam (7) dana,
racunajuci od dana igranja utakmice.

Utakmica se registruje na osnovu:

- zapisnika utakmice,

- pisanih izjava sudija uz zapisnik sa utakmice,

- pisane izjave delegata uz zapisniku utakmice,

- mogucih naknadnih pisanih izvjeStaja sudija i delegata, te zapisniCara i mjerioca
vremena,

- DVD snimka utakmice po potrebi;



Clan 93.
Utakmica na koju je uloZena Zalba registrovat Ce se po zavrSetku provedenog postupka.
Xl - TAKMICENJE
Clan 94.

TakmiCenje u Premijer ligi BiH za muskarce se provodi prema dvostrukom bod sistemu
i prema utvrdenom Kalendaru takmicenja.

Takmicenje u Premijer ligi BiH za Zene se provodi prema dvostrukom bod sistemu i
playoff/playout i prema utvrdenom Kalendaru takmicenja.

Svaka ekipa mora biti jednom domacin, a jednom gost, osim u playoff-u i playout-u
Premijer lige za Zene.
Ekipa za pobjedu dobija dva (2) boda, za nerijeSen rezultat jedan (1) bod, a za poraz
nula (0) bodova.

Clan 95.

PLM u takmiCarskoj sezoni 2023/2024 za muske ekipe, ¢e brojati Cetrnaest /14/ ekipa.
TakmicCenje Ce se provesti kroz ligaski dio takmiCenja (jesen — prolje¢e) u kojem se
odigrava po 13 kola.

Poredak ekipa u PLM nakon odigranih 26 kola se odreduje na osnovu osvojenih bodova,
a u skladu sa ¢l. 96 ovih Propozicija.

3 posljednje plasiranih ekipa (koje su zauzele 12., 13. i 14. mjesto) napustaju PLM.
PLM u takmicCarskoj sezoni 2024/2025 popunjavaju tri /3/ ekipe i to: dva (2) prvaka
Federalnih liga sjever i jug i prvak Prve lige Republike Srpske.

PLZ u takmiéarskoj sezoni 2023/2024 za Zzenske ekipe, ée brojati deset /10/ ekipa.
TakmiCenje Ce se provesti u dva dijela:

Prvi dio: kroz ligaski dio takmicCenja (jesen — prolje¢e) u kojem se odigrava po 9 kola.
Drugi dio:

e Playoff: Playoff igra prvih pet ekipa na tabeli nakon zavrsenog 18. kola PLZ.
Primjenom Bergerovog sistema klubovi dobivaju takmicarske brojeve na osnovu
plasmana nakon zavrSetka prvog dijela prvenstva. Playoff se igra jednokruzno.

e Playout: Playout igra zadnjih pet ekipa na tabeli nakon zavréenog 18. kola PLZ.
Primjenom Bergerovog sistema klubovi dobivaju takmi¢arske brojeve na osnovu
plasmana nakon zavrSetka prvog dijela prvenstva. Playout se igra jednokruzno.

Svi bodovi iz prvog dijela prvanestva se prenose u drugi dio prvenstva (playoff i playout).

Poredak ekipa u PLZ nakon odigranih 18 kola, playoff-a i playout-a, se odreduje na
osnovu osvojenih bodova, a u skladu sa €l. 96 ovih Propozicija.

2 posliednje plasirane ekipa (koje su zauzele 9. i 10. mjesto) napustaju PLZ.

PLZ u takmiCarskoj sezoni 2024/2025 popunjavaju dvije /2/ ekipe i to: prvak Federalne
lige i prvak Prve lige Republike Srpske.

Clan 96.



Zavrsni plasman odreduje se na osnovu osvojenih bodova.
Ako dvije i viSe ekipa osvoji isti broj bodova, plasman se odreduje na slijedeci nacin:

A u obzir se uzimaju medusobni rezultati ekipa o kojima je rije€,a poredak na tabeli
se odreduje na osnovu osvojenih bodova na tako dobijenoj mini tabeli,

A ako je broj bodova isti, bolje plasirana ekipa je ona koja ima bolju razliku datih i
primljenih pogodaka na tako utvrdenoj mini tabeli,

A ako je razlika datih i primljenih pogodaka jednaka, bolje plasirana ekipa je ona
koja je postigla vise pogodaka u gostima, na tako utvrdenoj mini tabeli,

A ako se ni tako ne moze odrediti poredak, zrijebom ¢e se odluciti koja je ekipa bolje
plasirana.

A Ako je rijeC o mjestu koje odluCuje prvaka ili prelazak u nizi rang takmicenja,
odigrat Ce se jedna utakmica na neutralnom terenu ili ako je viSe od dvije ekipe, igrace
se turnir na neutralnom terenu po jednostrukom bod sistemu, koji odreduje UO RS BiH.
Ako utakmica zavrSi nerijeSeno, igraju se produzeci dva (2) puta po pet (5)minuta.

Ako i tada rezultat bude nerijeSen, pobjednik ¢e se dobiti izvodenjem sedmeraca.

XIV - KAZNENE ODREDBE
Clan 97.

Ekipa koja je prekrsila pojedine ili vise odredbi ovih Propozicija se kaznjava. Sve kazne
iz ovih Propozicija u ponovljenom slu¢aju mogu se udvostruciti u odnosu na prethodnu
kaznu.

Visinu i naCin uplate kotizacije iz stava 1. ovog ¢lana se odreduje odlukom UO RS BiH.

Clan 98.

Ekipe koje igraju utakmicu, a po odluci Komesara takmicenja ili Takmicarske komisije, u
posljednjem Biltenu su bili kaznjeni,obavezni su najmanje trideset (30) minuta prije
pocCetka utakmice, delegatu priloziti uplatnicu iz koje je vidljivo da je kazna uplacena.
Ekipe koje ne ispune odredbe iz stava 1. ovog ¢lana,kaznit ée se nov€éanom
kaznom.

Ekipe koje ne uplate svoje finansijske obaveze prema RS BiH (kotizaciju ili
dugovanja po bilo kom finansijskom osnovu) se suspenduju do uplate, a sve
utakmice u toku suspenzije ¢e se registrovati sluzbenim rezultatom uz oduzimanje
po jednog boda od ve¢ osvojenih bodova i dodatno se kaznjavaju nov€éanom
kaznom.

Evidencija i vjerodostojnost eventualnih finansijskin dugovanja su iskljuCivo u
nadleznosti RS BiH.

Clan 99.

Diskvalifikacija sa prijavom (izvjeStajom), crveni karton+plavi karton, ima za
posljedicu i pokretanje disciplinskog postupka i automatsku suspenziju.

Kaznjeni igra€ ili sluzbena osoba je obavezan dati pismenu izjavu delegatu utakmice 15
minuta po okonc€anju utakmice.



Ekipa Ciji Clan je diskvalifikovan sa prijavom (izvjeStajem) kaZnjava se nov€anom
kaznom.

Clan 100.

Diskvalifikacija se izri€e igracu i sluzbenoj osobi ekipe.

Ekipa Cija sluzbena osoba ili igrac, bude diskvalifikovan, kaznit ce se nov€anom kaznom.
Igrac ili sluzbena osoba moZze biti kaznjena i sa jednom ili viSe utakmica ne igranja ili
vrSenja sluzbene duznosti, Sto zavisi od tezine ucinjenog prekrsaja.

Ne vaZzi automatska suspenzija, ako protiv prekrsioca nije podnijeta prijava u dopunskom
ili u izvjeStaju uz zapisnik sa utakmice od strane sudija ili delegata utakmice.
Sluzbenoj osobi kojoj se izrekne direktna diskvalifikacija (crveni karton) automatski vazi
suspenzija od najmanje jedne utakmice, za izricanje druge direktne diskvalifikacije vazi
suspenzija od najmanje dvije utakmice ili u zavisnosti od kazne pri izricanju prve direktne
diskvalifikacije kada se primjenjuje kazna po progresivnom principu, za izricanje trece
direktne diskvalifikacije vazi suspenzija od najmanje pet utakmice ili u zavisnosti od
kazne pri izricanju druhe direktne diskvalifikacije kada se primjenjuje kazna po
progresivnom principu i pokretanje disciplinskog postupka.

Komesar takmicenja ima pravo pokrenuti disciplinski postupak i za prvo i drugo izricanje
direktne diskvalifikacije.

Clan 101.

Sluzbena osoba koja dobije opomenu se upozorava na korektno ponasanje za prvi put
(obavezno evidentiranje po ekipi), a za svaku narednu opomenu, klub ¢e se kazniti
nov€anom kaznom, progresivnim principom od 50,00KM do maksimalnog iznosa od
400,00 KM.

Diskvalifikacija se izri€e igracu i sluzbenoj osobi ekipe.

Ekipa Cija sluzbena osoba ili igrac, bude diskvalifikovan, kaznit ce se nov€anom kaznom.
Igrac ili sluzbena osoba moZze biti kaznjena i sa jednom ili viSe utakmica ne igranja ili
vrSenja sluzbene duznosti, Sto zavisi od tezine ucinjenog prekrsaja.

Kazna ne igranja ili vrSenja sluzbene duznosti izvrSiti ¢e se na utakmicama
Premijer lige ili KUP-a, koje su sljede¢e prema kalendaru/rasporedu igranja nakon
izricanja disciplinske mjere.

Izre¢ena disciplinska mjera primjenit ¢e se na utakmici koja se odgodi, a izre¢ena
disciplinska mjera se na nju odnosila prije njenog odgadanja.

Izre¢ena disciplinska mjera smatra ¢e se izvrSenom samo na onoj utakmici koja
je zapisnicki verificirana.

Ne vaZzi automatska suspenzija, ako protiv prekrsioca nije podnijeta prijava u dopunskom
ili u izvjestaju uz zapisnik sa utakmice od strane sudija ili delegata utakmice.

Sluzbenoj osobi kojoj se izrekne direktna diskvalifikacija (crveni karton) automatski vazi
suspenzija od najmanje jedne utakmice, za izricanje druge direktne diskvalifikacije vazi
suspenzija od najmanje dvije utakmice ili u zavisnosti od kazne pri izricanju prve direktne
diskvalifikacije kada se primjenjuje kazna po progresivhom principu, za izricanje trece
direktne diskvalifikacije vazi suspenzija od najmanje pet utakmice ili u zavisnosti od



kazne pri izricanju druge direktne diskvalifikacije kada se primjenjuje kazna po
progresivhom principu i pokretanje disciplinskog postupka.

Komesar takmicenja ima pravo pokrenuti disciplinski postupak i za prvo i drugo izricanje
direktne diskvalifikacije.

Clan 102.

Ekipa €ija sluzbena osoba bude isklju€ena na 2 minuta, kaznit ¢e se nov€éanom kaznom.

Clan 103.

Za nesavjesno obavljanje duznosti delegat Ce biti kaznjen prema dole utvrdenoj
tabeli i to:
1. Nesavjesno obavljanje duznosti 2 utakmica ne delegiranja
1.1. Nesavjesno obavljanje duznosti — naredni put Skidanje sa liste
2. Neuredno pisanje izvjestaja - 2 utakmica ne delegiranja
2.1. Neuredno pisanje izvjeStaja — naredni put - Skidanje sa liste
3. Nedostavljanje zapisnika u roku - 2 utakmice ne delegiranja
3.1. Nedostavljanje zapisnika u roku — naredni put Skidanje sa liste
4. Nepravovremeni dolazak na utakmicu - 2 utakmica ne delegiranja
4.1. Nepravovremeni dolazak na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste
5. Ne dostavljanje izvjeStaja o obavljenom kontroliranju sudenja Komesaru
takmicenja i SSK - 2 utakmica ne delegiranja
5.1 Ne dostavljanje izvjeStaja o obavljenom kontrolisanju sudenja Komesaru takmicenja
i Stru¢no sudijskoj komisiji naredni put - Skidanje sa liste
6. Neobjektivho prikazivanje c€injenica kao i prikrivanje pojedinih €injenica -
Skidanje sa liste

Za nesavjesno obavljanje duznosti sudije Ce biti kaznjene prema dole utvrdenoj

tabeli i to:
1. Nesavjesno obavljanje duznosti - 2 utakmice ne delegiranja
1.1. Nesavjesno obavljanje duznosti — naredni put - Skidanje sa liste
2. Nepravovremen dolazak na utakmicu - 2 kola ne delegiranja
2.1. Nepravovremen dolazak na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste
3. Neobjektivno prikazivanje €injenica u izvjestaju - 2 kola ne delegiranja
3.1. Neobjektivno prikazivanje Cinjenica u izvjestaju naredni put - Skidanje sa liste
4. Neopravdan nedolazak-otkaz na utakmicu - 2 kola ne delegiranja
4.1. Neopravdan nedolazak-otkaz na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste
5. Neobjektivno prikazivanje €injenica kao i prikrivanje pojedinih ¢injenica

- Skidanje s liste

Nesavjesnim obavljanjem duznosti se smatra nepostovanje odredbi ovih propozicija od

strane sluzbenih lica, a za koje posebnim odredbama nisu predvidene kazne za
nepostivanje istih.

Clan 104.



NOVCANE KAZNE IZRECENE NA OSNOVU POVREDA OVIH PROPOZICIJA

23.
24.
26.
29.
32.
33.4.
33.5.

Kazna
DVORANA
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos

EKIPE

Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos

VIl ORGANIZACIJA UTAKMICE

34.
35.
36.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

46.
47.
48.
49.
50.

Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos

Novc¢ani iznos
Novdéani iznos
Novc¢ani iznos

200,00 KM
500,00 KM
500,00 KM
200,00 KM
500,00 KM
200,00 KM
500,00 KM
1.000,00 KM

Iznos

300,00 KM
400,00 KM
500,00 KM
400,00 KM
500,00 KM

500,00 KM
500,00 KM
500,00 KM

150,00 KM po igracu / sluzbenom licu

400,00 KM
400,00 KM
1.000,00 KM

od 500,00-2.500,00 KM
43.4.Zabrana nastupa u dvorani 1 do 6 utakmica

200,00 KM
2.000,00 KM
200,00 KM

Za delegate/sluzbena lica veza ¢lan 104.

Novc¢ani iznos

200,00 KM i delegate/sluzbena lica veza ¢lan 104.

VIIl - SLUZBENE OSOBE UTAKMICE

62.
66.
68.
70.
71.
74.

XIV - KAZNENE ODREDBE

99.
100.
101.

Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos
Novc&ani iznos
Novc¢ani iznos

400,00 KM

500,00 KM po igracu ili pripadniku

500,00 KM

300,00 KM po osobi za zapisni¢kim.stolom

500,00 KM

Za delegate/sluzbena lica veza ¢lan 104.

Novdéani iznos
Novcani iznos
Novdani iznos

300,00 KM
250,00 KM
50,00 KM



102. Novcani iznos 200,00 KM

103. Novcaniiznos 300,00 KM

108. Novcani iznos 2000,00 KM

Sve nov€ane kazne koje je izrekao Komesar takmi€enja moraju se uplatiti u propisanom
vremenskom roku.

Izjavljena Zalba na odluke Komesara takmi¢enja ne odgada izvrSenje odluke.

XV -TV, VIDEO | REKLAMNA PRAVA
Clan 105.

BH Telecom je vlasnik svih video i televizijskih prava vezano za BH Telecom Premijer
ligu BiH. Svako emitovanije ili reemitovanje video sadrzaja BH Telecom Premijer lige od
strane zainteresovanih lica moguce je usklju€ivo uz saglasnost BH Telecoma. Odredba
se odnosi na sve tehnologije prenosa ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na: IPTV,
CATV, DTH, OTT, WEB, MOBILE, itd.

RS BiH ima pravo postavljanja jednog reklamnog panoa veli¢ine 200 x 80 cm ispred
zapisnickog stola, bez naknade organizatoru utakmice.

Clan 106.
Samo BH Telecom moze izdati odobrenje, na osnovu internih akata drustva i u skladu s
njihovim procedurama (radiju, televiziji, itd...) Ekipe se obavezuju da svim
zainteresovanim dostave na vrijeme sva potrebna obavjestenja oko svojih utakmica.
XVI - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 107.

Odredbe Propozicija tumadi isklju€ivo UO RS BiH, a sprovodi Komesar takmicenja. Sve
Sto nije precizirano ovim Propozicijama, odredeno je drugim propisima RS BiH.

Clan 108.

Sve ekipe ucesnice BH Telecom Premijer lige za muskarce i Zene imaju obavezu da na
svakoj utakmici koju organizuju kao domacini odrade slijede¢e marketinSke aktivnosti i
dostave dokaze kako slijedi:

1. Isticanje logotipa BH Telecoma na kartama (bilo fiziCkim ili elektronskim)

Dokaz: Ovjeren primjerak karte

2. Isticanje logotipa BH Telecoma na najavnim plakatama (bilo fiziCkim ili
elektronskim)



Dokaz: Ovjeren primjerak plakata

3. Spominjanje imena BH Telecoma kao partnera putem spikera u dvorani
prilikom odigravanja utakmice
Dokaz: Ovjerena izjava da je usluga izvrSena

4. Emitovanje radio jingla BH Telecoma u dvorani prije i na poluvremenu utakmice

Dokaz: Ovjerena izjava da je usluga izvrSena

5. lIsticanje logotipa BH Telecoma ili zastavica na zapisnickom stolu u dvorani
tokom
odigravanja utakmice

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

6. Isticanje zastava BH Telecoma u dvorani tokom odigravanja utakmica

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

7. lIsticanje vizuala BH Telecoma na back dropu/baneru koji e se koristiti za
davanje izjava igraca i stru¢nog Staba nakon odigranih utakmica
Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

8. Distribucija reklamno propagandnog materijala BH Telecoma tokom utakmica

Dokaz: Ovjerena izjava da je usluga izvrSena i ovjerena fotografija sa vidljivim
datumom

(Svaka ekipa 2x u toku polusezone kao domacin)

9. lIsticanje logotipa BH Telecoma na dresove (jedan rukav)

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

10. Isticanje banera BH Telecoma - 2 banera 3x1m, nasuprot kamerama uz aut
liniju
Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

11. Isticanje banera BH Telecoma — 2 banera 5x1m, iza golova

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

12. Isticanje centralnog banera lige sa logotipom BH Telecoma — 1 baner 6x1m
Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

N



13. Isticanje vizuala BH Telecoma na press konferencijama u organizaciji svih
klubova (u koli€ini i
velicini istoj kao i generalni sponzor kluba

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

14. Isticanje 3 zastavice BH Telecoma na press konferencijama u organizaciji svih
klubova

Dokaz: Ovjerena fotografija sa vidljivim datumom

15. Snimanje kratkih videa za drusStvene mrezZe od strane igrac€a i sluzbenih
osobsa klubova uz tagovanje BH Telecoma
Dokaz: Ovjeren printscreen objave

Navedene dokaze potrebno poslati nakon utakmice, najkasnije 72h od odigravanja
utakmice. Ekipa koja ne ispuni obaveze kaznit ¢e se u skladu sa ¢lanom 104. koji
definiSe kaznene odredbe.

Clan 109.
Izmjene i dopune Propozicija vrSe se na nacin i po postupku njihovog donoSenja.

Clan 110.
Datumom stupanja na snagu ovih Propozicija, prestaju vaziti sve dosadasnje
Propozicije. ;

Clan 111.
Propozicije stupaju na snagu danom donosenja.

Upravni odbor RS BIH

Vogoscéa, 24.09.2023.godine
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